PAMINA Conférence des Jeunes et Challenge Climat // Informations de base

Aufgabe fiir die Jugendkonferenz 2023 // Tache pour la Conférence des Jeunes 2023

Im zweiten Teil der Workshops 2023 sollen die Teilnehmenden die Aktionen der letzten Klimachallenge anschauen, diskutieren und anschlief3end
pro Themenbereich je 2-3 Aktionen auswahlen, die dann 2023 noch einmal in die Klimachallenge mit aufgenommen werden. Die Teilnehmenden
konnen die Akfionen auch gerne weiterenfwickeln. Dabei konnen sie die Tabelle zur Hilfe nehmen, in der angegeben ist, wie oft die Aktfionen von
wie vielen Personen durchgefihrt wurden. Die Teilnehmenden werden in Gruppen zu den drei Themenbereichen aufgeteilt.

Lors de la deuxieme partie des ateliers, les participant.e.s regarderont et discuteront les actions du dernier challenge avant de choisir 2-3
actions par thématique qui feront a nouveau partie de la challenge 2023. Les participant.e.s pourront aussi bien modifier les actions. Pour ce
faire, ils/elles peuvent utiliser le tableau indiquant combien de fois les actions ont été réalisés par combien de personnes. Les participant.e.s
seront répartis en groupes selon les trois thématigues.

Jugendkonferenz und Klimachallenge 2020/2021 // Conférence des Jeunes et challenge climat 2020/2021

Jugendkonferenz // Conférence des Jeunes : 11.11.2020 -14.11.2020
Klimachallenge // Challenge Climat : Dezember 2020 bis Mai 2021 // Décembre 2020 - Mai 2021

Im Jahr 2020 konnten die Teilnehmenden an Workshops aus den drei Bereichen Mobilitat, Ernahrung & Landwirtschaft und Wohnen & Lifestyle
teilnehmen, um anschlieBend Akfionen fir die Klimachallenge in den drei Bereichen zu entwickeln. Aufgrund des Lockdowns fand die
Jugendkonferenz 2020 online statt. Die Aktionen wurden unterteilt in GRETA, WANGARI und PAMINA-Aktionen (genauere Erklarung s. unten), so
wird es auch 2023 sein. An der Klimachallenge konnfen dann alle Personen aus dem PAMINA-Raum feilnehmen, um Punkte fir ihre Kommunen zu
sammeln. Als Nachweis reichten die Teilnehmenden Fotos und Teilnehmerlisten ein. Die Kommune mit den meisten Punkten wurde schlieBlich zur
PAMINA-Klimakommune erklart.

Im Jahr 2020 wurde zudem ein Forderungskatalog erstellf, der an grenziberschreitende oder europdische Gremien weitergeleitet werden sollfe.
Der Forderungskatalog wurde nur 1 Mal weitergegeben und ist daher nicht mehr Teil der Konferenz 2023.



Da die Klimachallenge 2020/2021 im Winter und z.T. wahrend des Lockdowns stattgefunden haf, waren einige Aktionen schwieriger umzusetzen
als es vielleicht dieses Jahr im Sommer der Fall sein wird. Besonders grenziberschreitende Akfionen wurden beim letzten Mal dadurch sehr
erschwert. Insgesamt wurde daher vermutlich auch deutlich mehr GRETA-Aktionen durchgefiihrt, weil es fiir Einzelpersonen leichter zu
organisieren war. Das sollte ggf. bei der Auswahl der Akfionen fir dieses Jahr bericksichtigt werden.

En 2020, les participant.e.s pouvaient assister a trois ateliers sur les thématiques mobilité, agriculture & nourriture et habitat & modes de vie.
Lors de ces ateliers, les participant.e.s ont élaboré les actions pour le challenge climat dans les trois thématiques. En raison du confinement, la
conférence du climat 2020 a eu lieu en ligne. Les actions ont été catéqorisé en Actions GRETA, WANGARI et PAMINA (voir en bas pour une
définition plus détaillée), ceci sera le cas aussi en 2023.

Toufes les personnes de l'espace PAMINA pouvaient alors participer au challenge afin de gagner des poinfs pour leurs communes. Afin de
prouver leurs actions, les participant.e.s ont soumis des photos et des listes de participation. La commune ayant gagné le plus de point était
déclaré Commune Climat PAMINA 2020.

En 2020, on a aussi élaboré un catalogue de revendications qui était censé étre remis a des organes transfrontaliers ou européens. Le
catalogue de revendications n'a été remis qu'une seule fois et ne fait donc plus partie de la conférence en 2023.

Comme le challenge 2020/2021 a eu lieu en hiver et partiellement en confinement, quelques actions étaient plus difficiles a réaliser que ce sera
probablement le cas cefte année en été. Ceci a rendu difficile notamment les actions transfrontaliéres. Au total, les participant.e.s ont réalisé
beaucoup plus d'actions GRETA, probablement car c'était plus facile de les organiser pour les individus. Cela pourrait étre considéré lorsqu’'on

choisira les actions pour cetfe année.



Aktionen Definitionen // Actions définitions

GRETA

WANGARI

PAMINA

Eine kleine einmalig oder mehrfach stattfindende Aktion, die keine groBe Vorbereifung benotigt und von jedem, ob nun
einzeln oder in der Gruppe, im Alltag durchfihrbar ist.

Une petite action, ponctuelle ou récurrente, qui ne demande pas beaucoup de préparation et qui peut étre réalisée par
n'importe qui, soit individuellement soit en groupe, dans la vie quotidienne.

1 Punkt/ Teilnehmende

1 Point / Participant.e

Eine groBere Aktion, die etwas mehr Organisation braucht und von mehreren durchgefihrt wird. Die Aktion kann einmalig sein
oder Uber eine Woche durchgefihrt werden.

Une action plus ambitieuse qui nécessite un certain degré d'organisation et qui est menée par un groupe. L'action peut étre
poncfuelle ou durer sur une semaine.

10 Punkte/Teilnehmende

10 Points / Participant.e

Eine Greta-Aktion oder eine Wangari-Aktion, die grenziberschreitend durchgefiihrt wird. Sie wird mit einem Partner aus dem
Nachbarland vorbereitet und mit Teilnehmern aus beiden Landern durchgefihrt.

C'est une action Grefa ou une action Wangari qui se déroule au-dela des frontieres.

L'action est organisée avec un partenaire du pays voisin et menée avec des participants des deux pays.

2x erreichte Punktzahl fur jede telinehmende Gemeinde

2x score atteint pour chaque communauté participante



Ubersicht Aktionen 2020/2021 // Apercu des actions 2020/2021

Mobilitat
Mobilité

Erndhrung & Landwirtschaft
Agriculture & Nourriture

Wohnen & Lifestyle
Habitat & Modes de vie

GRETA

Autofreie Woche
Semaine sans voiture

Veganer Tag (alleine oder in Kantinen Restaurants,
)

Journée végane (individuellement ou dans la
restauration)

Kleider upcyceln (altes Kleidungsstiick aufwerten,
um es wieder tragen zu konnen)

Surcycler les vétements (modifier un vieux
vétement pour pouvoir le reporter)

Teilnahme an Fahrraddemo
Participation a une
manifestation cycliste

Lebensmittelabfall reduzieren (bestimmte Menge an
Abfall festlegen und weniger produzieren)
Réduire les déchets alimentaires (définir une
quantité de déchets et produire moins)

Tausch-Flohmarkt (ggf. Zusammenarbeit mit
Vereinen)

Troc - vide-grenier (éventuelle coopération avec
des associations)

Lokale Kleinb3auerinnen sowie Metzgereien
unterstitzen (Punkte pro Einkauf)

Soutenir les petit.es agriculteurs*rices et les
boucheries locaux (points par achat)

Heimwerken-Projekt (Reparatur/Upcycling von
Gegenstanden & Anleitung verdffentlichen)
Projet de Bricolage (réparer ou surcycler des
objets & publier un manuel en ligne)




WANGARI

Organisation einer
Fahrrad(stern)fahrt zum
Thema Umwelt

Organisation d'un tour a vélo
(en étoile) autour de la
nature

Schulprojekt « Mill sammeln und wiegen » (Miill
sammeln (aufRRer Biomill) und wiegen, thematisch
passende Unterrichtseinheiten oder Kunstprojekte
mit Plastikmull)

Projet scolaire « collecter et peser des déchets »
(récolte de déchets (sauf organigues), les peser,
unités d’enseignement sur le sujet, éventuel projet
artistigue avec déchets plastigues)

Europaische Petition zur offentlichen Beleuchtung
(Anwendung von Art. 41 des Gesetzes, kodifiziert
in Art. L583-1 des Umweltgesefzbuches auf
européischer Ebene)

Pétition européenne sur l'éclairage public
(application de l'article 41 de la loi, codifié a
l‘article L583-1 du code de [‘environnement
(Grenelle ll) au niveau européen)

Petition Bus- und
Bahntickets (Punkte pro
Unterschrift)

Pétition billets de bus &
train (points par signataire)

Urban Gardening & B&ume pflanzen (im ungenutzen,
éffentlichen Raum)

Jardinage urbain & planter des arbres (dans ('espace
public, non-utilisé)

Biomillsammelaktion (mit Freiwilligen aus Vereinen,
Gemeinden - Biomill sammeln und auf stadtische
Kompostieranlage bringen)

Collecte de déchets biodégradables (avec des
bénévoles des associations, de la commune -
collecter les déchets et les ramener au centre de
compostage communal)

App zur nachhaltigen
Mobilitat (CO2-Ausstol3
messen; Punkte pro
Nutzerin)

App sur la mobilité
alternative (mesurer
['émission de (02 ; points
par utilisateur-rice)




